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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ע״ו ע״א

תקונא תלתין וחד · תקונא תלתין ותרין

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ע״ה ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

ים )נ''א תִ מֵּ יַּית הַ חִ תְ יצוֹתָ לִ הֲקִ א, וַ רָ בְ קִ יךָ בְּ לֶ מוֹר עָ שְׁ ךָ תִּ בְּ כְ שָׁ ין, בְּ א דֵ מָ לְ עָ ךְ בְּ ה אוֹתָ חֶ נְ תַּ

זַר א חָ א לָ ם גּוּפָ א אִ ישָׁ דִּ ינָא קַ י גוּפָא, וּבוֹצִ גַבֵּ א לְ שָׁ א נַפְ , דָּ ךָ יחֶ שִׂ יא תְ לעולם הבא( הִ

א א דָ גוּפָ ''ה, וְ פָּ רְ י עָ רֵ קְ תְ אִ נֵּיהּ וְ שׁ מִ רַ פָּ תְ שׁ אִ א, נֶפֶ תָּ יוּבְ י תְּ גַבֵּ ף לְ זַר עוֹרֶ חָ א, וְ תָּ יוּבְ תְ בִּ

ין. מִ לְ ין עָ רֵ תְּ יד מִ בִ אֲ תְ אִ

תרגום לעברית

שׁוּבָה, ל תְּ עַ הוּא בַּ שֶׁ גּוּף כְּ אַהֲבַת הַ נֶפֶשׁ, וּמֵ גוּף וְ ר בְּ בֵּ דַ ם, הוּא מְ יהֶ תֵּ נָה שְׁ כְ לַ ר וַתֵּ ר אַחֵ בָ דָּ

יו לָ עָ נּוּ, וְ מֶּ ר מִ בֶ שׁ בַּקֶּ נֶּפֶ זוּז הַ לֹא תָ  בֵר, וְ קָּ ם אֶ שָׁ י אָמוּת וְ מוּתִ ר תָּ שֶׁ יו בַּאֲ לָ שׁ אֵ נֶּפֶ ר הַ תֹּאמַ

יצוֹתָ - הֲקִ בֶר, וַ יךְ - בַּקֶּ לֶ מֹר עָ שְׁ ךְ תִּ בְּ כְ שָׁ זֶּה, בְּ ם הַ עוֹלָ ךְ - בָּ ה אוֹתָ חֶ נְ ךְ תַּ כְ לֶּ הַ תְ הִ ר בְּ מַ נֶאֱ

ם ה, אִ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ שׁ לַגּוּף, וּמְ נֶּפֶ ךְ - זוֹ הַ יחֶ שִׂ יא תְ ים )לעולם הבא(, הִ תִ מֵּ יַּת הַ חִ תְ לִ

''ה, פָּ רְ את עָ רֵ נִקְ נּוּ וְ מֶּ ת מִ דֶ רֶ פְ שׁ נִ נֶּפֶ שׁוּבָה, הַ ף לַתְּ יר עֹרֶ זִ חֱ הֶ ה וְ שׁוּבָ תְ לֹא חוֹזֵר בִּ גּוּף  הַ

עוֹלָמוֹת. נֵי הָ שְּׁ ד מִ בָ זֶּה נֶאֱ גּוּף הַ הַ וְ
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טקסט התיקונים

קוּם ה תָּ ל מַ יד עַ בִ אֲ תְ א אִ ם גּוּפָ א אִ הָ נָא, וְ גָּ מַ ין לְ רִ בְ ה קִ א כַּמָּ הָ בָא, וְ בָא סָ יהּ סָ ר לֵ אָמַ

א הָ ין, וְ מִ לְ ין עָ רֵ תְּ יד מִ בִ אֲ תְ אִ ר דְּ מַ תְּ אִ יד, וְ בִ אֲ תְ א אִ אי גּוּפָ דַּ א וַ הָ ים, דְּ תִ מֵּ יַּית הַ חִ תְ א לִ שָׁ נַפְ

נָא. גָּ מַ ין לְ רִ בְ ה קִ ן כַּמָּ ם כֵּ ין, אִ רִ י דָ רֵ דָ י לְ נַשֵּׁ תְ ן אִ מָּ תַ יָּיה דְ שִׁ נְ ית לִ נָחִ

תרגום לעברית

נֶּפֶשׁ קוּם הַ ה תָּ ל מָ ד, עַ בָ גּוּף נֶאֱ ם הַ י אִ הֲרֵ נָּם, וַ חִ ים לְ רִ בָ ה קְ י כַּמָּ הֲרֵ ן, וַ ן זָקֵ ר לוֹ: זָקֵ אָמַ

ד י יָרַ הֲרֵ נֵי עוֹלָמוֹת, וַ שְּׁ ד מִ בָ נֶּאֱ ר שֶׁ בָּאֵ תְ נִ ד, וְ בָ גּוּף נֶאֱ אי הַ דַּ י וַ הֲרֵ ים? שֶׁ תִ מֵּ יַּת הַ חִ תְ לִ

נָּם? חִ ים לְ רִ בָ ה קְ ן, כַּמָּ ם כֵּ י דוֹרוֹת, אִ דוֹרֵ כָּח לְ שְׁ ם נִ שָּׁ יָּה שֶׁ שִׁ נְ לִ

טקסט התיקונים

ינוּן אִ י דְּ אָתֵ א דְ מָ לְ עָ ין וְ א דֵ מָ לְ אי עָ דַּ וַ י יְדוֹי, דְּ דֵ י עוֹבְ נִּ שַׁ א יְ יךְ הוּא לָ רִ א בְּ שָׁ אי קוּדְ דַּ א וַ לָּ אֶ

יִם מַ שָּׁ ד )תהלים קטו טז( הַ וִ ר דָ יהוּ אָמַ יְ עֲלַ ינוּן, וַ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ עָ אַרְ יָּא וְ מַ שְׁ

ר מַ תְּ יהוּ אִ יְ ים )שם קטז ט(, עֲלַ יִּ חַ צוֹת הַ אַרְ נֵי יהו''ה בְּ פְ ךְ לִ לֵּ הַ תְ א אֶ עָ יִם לַיהו''ה, אַרְ מַ שָׁ

יִם וְ מַ חוּ הַ שָּׁ מְ יב )שם צו יא( יִ שְׂ תִ כְ א הוּא דִ יהו''ה, הֲדָ א דְ מָ שְׁ י בִּ אָתֵ א דְ מָ לְ עָ ין וְ א דֵ מָ לְ עָ

ן שָׁ עָ יִם כֶּ מַ י שָׁ שׁ, כִּ נָחָ סמא''ל וְ ץ דְ אָרֶ הָ יִם וְ מַ י שָׁ גַבֵּ ר לְ מַ תְּ אִ נָא דְ מְ זִ י בְּ תַ ימָ ץ, אֵ גֵל הָ אָרֶ תָ

נָּן מַ ין מְ לֵּ אִ י לְ צֵ ישֵׁ י לוֹן וִ חֵ מְ יִ ר דְּ תַ בָ ה )ישעיה נא ו(, וּלְ לֶ בְ גֶד תִּ ץ כַּבֶּ אָרֶ הָ חוּ וְ לָ מְ נִ

נָּן מַ ין מְ לֵּ ין אִ גִ חוּן בְּ מַ יִתְ א, דְ עָ אַרְ יָּא וְ מַ שְׁ יךְ הוּא לִ רִ א בְּ שָׁ שׁ לוֹן קוּדְ דֵּ חַ יָּד יְ יהוּ, מִ יְ עֲלַ דַּ

ר שֶׁ ה אֲ שָׁ חֲדָ ץ הַ אָרֶ הָ ים וְ שִׁ חֲדָ יִם הַ מַ שָּׁ ר הַ שֶׁ י כַאֲ יב )שם סו כב( כִּ תִ כְ א הוּא דִ ין, הֲדָ ישִׁ בִּ

ידוּ בִ אֲ תְ אִ ין דְּ גוּפִ ין וְ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ י יְדוֹי, דְּ דֵ צוּן עוֹבְ תֵּ א יִשְׁ לָ ין דְּ גִ א בְּ כֹלָּ ר, וְ גוֹמֵ ה וְ י עֹשֶׂ נִ אֲ

הוֹן. לְ יהוּ דִ א אִ מָ לְ אי עָ הַ ין דְּ גִ א, בְּ גָלוּתָ בְ ין דִּ ירִ ין עֲתִ לֵּ אִ ין, וְ מִ לְ ין עָ רֵ תְּ מִ

תרגום לעברית

עוֹלָם הָ זֶּה וְ ם הַ עוֹלָ אי הָ דַּ וַּ יו, שֶׁ י יָדָ עֲשֵׂ ת מַ נֶּה אֶ לֹא יְשַׁ רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ קָּ הַ אי שֶׁ דַּ א וַ לָּ אֶ

יִם מַ יִם שָׁ מַ שָּׁ ד הַ וִ ר דָּ ם אָמַ יהֶ עֲלֵ רוּךְ הוּא, וַ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ ם שֶׁ ץ, הֵ יִם וָאָרֶ מַ ם שָׁ הֵ בָּא, שֶׁ הַ

זֶּה ם הַ עוֹלָ ר הָ מַ ם נֶאֱ יהֶ יִּים, עֲלֵ חַ צוֹת הַ אַרְ נֵי יהו''ה בְּ פְ ךְ לִ לֵּ הַ תְ ץ - אֶ אָרֶ לַיהו''ה, הָ
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ן מַ זְ י? בִּ תַ ץ, מָ 'אָרֶ גֵל הָ 'תָ ם וְ יִ מַ 'שָּׁ חוּ הַ מְ 'שְׂ כָּתוּב יִ ם יהו''ה. זֶהוּ שֶׁ שֵׁ בָּא בְּ ם הַ עוֹלָ הָ וְ

לֶה, בְ גֶד תִּ ץ כַּבֶּ אָרֶ הָ חוּ וְ לָ מְ ן נִ שָׁ עָ יִם כְּ מַ י שָׁ שׁ, כִּ נָחָ ל סמא''ל וְ ץ, שֶׁ אָרֶ הָ יִם וְ מַ ר לַשָּׁ מַ נֶּאֱ שֶׁ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ שׁ הַ דֵּ חַ יָּד יְ ם, מִ יהֶ עֲלֵ ים שֶׁ נִּ מֻ מְ ם הַ ת אוֹתָ יד אֶ מִ יַשְׁ ם וְ ה אוֹתָ חֶ מְ יִּ ר שֶׁ אַחַ וְ

ר שֶׁ י כַאֲ כָּתוּב כִּ לוּ. זֶהוּ שֶׁ לָּ ים הַ עִ רָ ים הָ נִּ מֻ מְ לַל הַ גְ חוּ בִּ מָּ יִּ ץ, שֶׁ אָרֶ ת הָ אֶ יִם וְ מַ שָּׁ ת הַ אֶ

י עֲשֵׂ לוּ מַ כְ לֹּא יִ  י שֶׁ דֵ כֹּל כְּ הַ ר, וְ גוֹמֵ ה וְ י עֹשֶׂ נִ ר אֲ שֶׁ ה אֲ שָׁ חֲדָ ץ הַ אָרֶ הָ ים וְ שִׁ חֲדָ יִם הַ מַ שָּׁ הַ

לַל גְ גָּלוּת, בִּ בַּ ים שֶׁ ירִ עֲשִׁ לּוּ הָ אֵ עוֹלָמוֹת, וְ נֵי הָ שְּׁ דוּ מִ בְ נֶּאֶ גּוּפוֹת שֶׁ הַ מוֹת וְ שָׁ נְּ ם הַ הֵ יו, שֶׁ יָדָ

ם. הֶ לָּ זֶּה הוּא שֶׁ ם הַ עוֹלָ הָ שֶׁ

טקסט התיקונים

י רֵ יאוּ תְּ רִ בְּ תְ הוֹן אִ י בְ ין, דִּ בִ ין טָ מִ לְ ינוּן עָ אִ הוֹן לְ לְ יָּא, טוּבָא דִ יקַ דִּ ינוּן צַ אִ נֵי דְ כְּ סְ ל מִ בָ אֲ

ץ רֶ אֶ א דְ תָּ תַ לְ ין דִּ גִ ן וּבְ מָּ הוֹן תַּ לְ א דִ רָ אַגְ ל פֶּה, דְ עַ בְ א דִ יתָ יְ אוֹרַ ב וְ תָ כְ בִ א דְּ יתָ יְ תּוֹרוֹת אוֹרַ

ר מַ תְּ אִ ה דְ מֹשֶׁ א דְ גוּפָ יהו''ה, וְ א דַ מָ שְׁ יאוּ בִּ רִ בְּ תְ אִ ין דְּ ישִׁ דִּ ין קַ תִ מָ שְׁ נִ ין לְ ן גּוּפִ מָּ יִּים, תַּ חַ הַ

א עָ יהוּ בָ ה אִ וָ ינֵיהּ הֲ גִ ן הֲוָה, וּבְ מָּ תַּ חֹה מִ לֹא נָס לֵ  ינוֹ וְ ה עִ לֹא כָהֲתָ יהּ )דברים לד ז(  בֵּ

יהּ עֲלֵ יהּ, דַּ גַבֵּ ל לְ דָּ נְ י סַ רֵ קְ תְ אִ א דְ מָ לְ אי עָ הַ א דְּ ל גּוּפָ א עַ לָ נֵּיהּ, וְ יִפּוּק מִ א יְמוּת וְ לָ י דְ חֲמֵ רַ

. יךָ לֶ גְ ל רַ עַ יךָ מֵ לֶ עָ ל נְ יהּ )שמות ג ה( שַׁ ר לֵ מַ תְּ אִ

תרגום לעברית

י תֵּ אוּ שְׁ רְ בְ ם נִ הֶ בָּ ים, שֶׁ טּוֹבִ עוֹלָמוֹת הַ ם הָ אוֹתָ ם לְ הֶ לָּ טּוֹב שֶׁ ים, הַ יקִ דִּ ם צַ הֵ ים שֶׁ יִּ נִ עֲ ל הָ בָ אֲ

ץ רֶ ל אֶ ה שֶׁ טָּ מַ לְּ יל שֶׁ בִ שְׁ ם, וּבִ ם שָׁ כָרָ שְּׂ ל פֶּה, שֶׁ עַ בְּ ה שֶׁ תוֹרָ ב וְ תָ כְ בִּ ה שֶׁ תוֹרוֹת, תּוֹרָ

ר מַ נֶּאֱ ה, שֶׁ ל מֹשֶׁ גּוּף שֶׁ הַ ם יהו''ה, וְ שֵׁ אוּ בְּ רְ בְ נִּ דוֹשׁוֹת שֶׁ מוֹת קְ שָׁ נְ גּוּפוֹת לִ ם הַ יִּים, שָׁ חַ הַ

לֹּא ים שֶׁ חֲמִ שׁ רַ בַקֵּ יָה מְ ילוֹ הוּא הָ בִ שְׁ יָה, וּבִ ם הָ שָּׁ יחֹה, מִ לֹא נָס לֵ  ינוֹ וְ ה עֵ לֹא כָהֲתָ בּוֹ 

ל ר לוֹ שַׁ מַ יו נֶאֱ לָ עָ ל, שֶׁ דָּ נְ לוֹ סַ צְ א אֶ רָ נִּקְ זֶּה שֶׁ ם הַ עוֹלָ ל הָ גּוּף שֶׁ ל הַ לֹא עַ  נּוּ, וְ מֶּ יֵצֵא מִ יָמוּת וְ

. יךְ לֶ גְ ל רַ עַ יךְ מֵ לֶ עָ נְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 6

טקסט התיקונים

ין לֵּ אִ לָּאָה דְּ נָא עִ יּוֹקְ דִ ינוּן בְּ אִ ית, וְ אשִׁ רֵ בְּ א דִ דָ ינוּן עוֹבָ ן אִ מָּ תַ ין דְּ עוֹפִ ן וְ ירָ עִ ן וּבְ יוָ חֵ ם וְ אָדָ וְ

ין ירִ עִ ינוּן בְּ אִ ר, דְּ גוֹמֵ ם וְ נֵי אָדָ ם פְּ נֵיהֶ מוּת פְּ א )יחזקאל א י( וּדְ תָּ כַּבְ רְ מֶ הוֹן בְּ ר בְּ מַ תְּ אִ דְּ

נֵּיהּ יל מִ אָכִ אן דְּ מָ ים דְּ יִּ ץ חַ ן עִ מָּ תַ כֵּה לוֹ, וְ חַ מְ ה לִ ר )ישעיה סד ג( יַעֲשֶׂ מַ תְּ יהוּ אִ יְ ין עֲלַ אִ לָּ עִ

עוֹלָם. י לְ חַ אָכַל וָ יהּ )בראשית ג יב( וְ ר בֵּ מַ תְּ אִ
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לֶּה ל אֵ יוֹן שֶׁ לְ מוּת עֶ דְ ם בִּ הֵ ית, וְ אשִׁ רֵ י בְ עֲשֵׂ ם מַ ם הֵ ל שָׁ עוֹפוֹת שֶׁ מוֹת וְ הֵ יּוֹת וּבְ חַ ם וְ אָדָ וְ

ן יהֶ יוֹנוֹת, עֲלֵ לְ מוֹת עֶ הֵ ם בְּ הֵ ר, שֶׁ גוֹמֵ ם וְ נֵי אָדָ ם פְּ נֵיהֶ מוּת פְּ ה וּדְ בָ כָּ רְ מֶּ ם בַּ הֶ ר בָּ מַ נֶּאֱ שֶׁ

עוֹלָם. י לְ חַ אָכַל וָ ר בּוֹ וְ מַ נּוּ נֶאֱ מֶּ אוֹכֵל מִ י שֶׁ מִּ יִּים, שֶׁ חַ ץ הַ ם עֵ שָׁ כֵּה לוֹ, וְ חַ מְ ה לִ ר יַעֲשֶׂ מַ נֶאֱ

טקסט התיקונים

ין קּוּדִ ''ח פִּ מַ רַ הֲבָא, וְ דַ א וְ פָּ כַסְ ין דְּ שִׂ רְ עַ ין, וְ ירִ ין יַקִּ נִ אַבְ א וְ פָּ כַסְ הֲבָא וְ י דַּ יָין דִּ סְ רְ ן כָּ מָּ תַ וְ

אי הַ א דְ גוּפָ הוּא גוּפָא, וְ הַ ים דְ רִ בָ ''ח אֵ מַ כָּאָה רְ דַ א, לְ מָ לְ אי עָ הַ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ י לוֹן מֹשֶׁ נִּ מַ דְּ

א א. הָ מָ לְ אי עָ הַ א דְ זוּהֲמָ נַּף )נ''א ואתטנפת( בְּ טַ תְ אִ א, דְּ תָ מָ שְׁ נִ ל לְ דָּ נְ יהוּ סַ א אִ לָ פֵ א שְׁ מָ לְ עָ

ין עִ בְ א שַׁ ין הָ ילִ בִ ין שְׁ רֵ ין וּתְ לָתִ ן וּתְ ירָ מִ ר אֲ עֲשַׂ ית, וַ אשִׁ רֵ שׁ בְּ רַ פַּ תְ אִ ין דְּ נִ מְ ד זִ חַ ין וְ לָתִ כָא תְּ הָ

ית אשִׁ רֵ ר בְּ אָמַ ח וְ תַ א לוֹן. פָּ שָׁ רְ פָ יךְ לְ רִ צָ ין, וְ רֵ וּתְ

תרגום לעברית

וָּה צִּ ווֹת שֶׁ צְ ''ח מִ מַ כֶסֶף, וּרְ ב וָ ל זָהָ טּוֹת שֶׁ רוֹת, וּמִ קָ ים יְ נִ בָ אֲ ף וַ כֶסֶ ב וָ ל זָהָ אוֹת שֶׁ סְ ם כִּ שָׁ וְ

ל אוֹתוֹ ים שֶׁ רִ יבָ מוֹנָה אֵ ים וּשְׁ עִ בָּ יִם אַרְ אתַ ת מָ ר אֶ הֵ טַ זֶּה, לְ ם הַ עוֹלָ ל בָּ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ ן מֹשֶׁ אוֹתָ

ת זֻהֲמַ נֵּף )ומתטנפת( בְּ טַ תְ מִּ ה, שֶׁ מָ שָׁ נְּ ל לַ דָּ נְ זֶּה הוּא סַ ל הַ פָ שָּׁ עוֹלָם הַ ל הָ גּוּף שֶׁ הַ גּוּף, וְ הַ

ירוֹת, מִ ר אֲ שֶׂ עֶ ית, וְ אשִׁ רֵ שׁ בְּ רֵ פָּ תְ הִ ים שֶׁ מִ עָ ת פְּ אַחַ ים וְ לֹשִׁ  י כָּאן שְׁ זֶּה. הֲרֵ ם הַ עוֹלָ הָ

ר אָמַ ח וְ תַ ם. פָּ שׁ אוֹתָ רֵ פָ יךְ לְ רִ צָ יִם, וְ תַּ ים וּשְׁ עִ בְ י שִׁ ים, הֲרֵ ילִ בִ נַיִם שְׁ ים וּשְׁ לֹשִׁ  וּשְׁ

ית. אשִׁ רֵ בְּ
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◆תקונא תלתין ותרין◆

ךָ )שמות כ יֶה לְ הְ לֹא יִ  י וְ ין אָנֹכִ בּוּרִ ין דִּ רֵ יל תְּ לִ יהוּ כְּ אִ כֹלָּא, וְ אָה לְ מָ דְ ר קַ מַ אֲ ית מַ אשִׁ רֵ בְּ

י''ת אשִׁ רֵ א בְּ ין דָּ גִ ית, בְּ אשִׁ רֵ לַּת בְּ מִ ין בְּ יזִ מִ ינוּן רְ יהוּ אִ יְ וַ רְ תַ א, וְ א חֲדָ בּוּרָ דִ רוּ בְּ מְ תְּ אִ ב( דְ

ית. אשִׁ רֵ בְּ י ב' מִ יהִ אִ ד ב', וְ חָ אָת אֶ א בְּ כֹלָּ , וְ ךָ יֶה לְ הְ לֹא יִ י ב'  י''ת, א''ב א' אָנֹכִ שִׁ א''ב רֵ

תרגום לעברית

י ים, אָנֹכִ בּוּרִ נֵי דִ ל שְׁ הוּא כוֹלֵ אשׁוֹן לַכֹּל, וְ רִ ר הָ מָ אֲ מַּ ית, הַ אשִׁ רֵ נַיִם, בְּ ים וּשְׁ לֹשִ  קּוּן שְׁ תִּ

לַל זֶה גְ ית, בִּ אשִׁ רֵ לַּת בְּ מִ ים בְּ מוּזִ ם רְ נֵיהֶ ד, וּשְׁ חָ בּוּר אֶ דִ רוּ בְּ מְ נֶּאֶ , שֶׁ ךְ יֶה לְ הְ לֹא יִ  וְ

יא ב' הִ ת ב', וְ אוֹת אַחַ כֹּל בְּ הַ , וְ ךְ יֶה לְ הְ לֹא יִ י ב'  י''ת, א''ב א' אָנֹכִ שִׁ י''ת, א''ב רֵ אשִׁ רֵ בְּ

ית. אשִׁ רֵ בְּ מִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ע״ו ע״ב( ◆

טקסט התיקונים

יהּ ית לֵ יהּ, אִ בּוּדֵ עִִ שִּׁ ירוּ מִ חֵ יהּ לְ יק לֵ אַפִּ א וְ דָּ בְ יהּ עַ ית לֵ אִ אן דְּ י מָ כִ זָר, וְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ר אָמַ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ כִ יהּ, וְ דֵּ בְ עַ ירוּ לְ חֵ א לְ נוּתָ קָ פְּ מַ יהּ בְּ מֵ א גַרְ חָ בְּ שַׁ בּוֹנֵיהּ לְ רִ לְ

ה יהּ כַּמָּ מֵ א גַרְ חָ בְּ שַׁ ית לְ עֲךָ וכו' אִ יֶה זַרְ הְ י גֵר יִ ם )בראשית טו יג( כִּ הָ רָ אַבְ לְ

תרגום לעברית

חַ בֵּ שַׁ בּוֹנוֹ לְ רִ בּוּדוֹ, יֵשׁ לְ עְ שִּׁ רוּת מִ יא אוֹתוֹ לַחֵ הוֹצִ ד וְ בֶ יֵּשׁ לוֹ עֶ י שֶׁ י מִ כִ זָר: וְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

יֶה הְ י גֵר יִ ם כִּ הָ רָ אַבְ ר לְ אָמַ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ כִ דּוֹ? וְ בְ ל עַ רוּת שֶׁ מוֹ בַּהוֹצָאָה לַחֵ צְ ת עַ אֶ

י בִּ ר לוֹ רַ יִם? אָמַ רַ צְ ץ מִ רֶ אֶ יךְ מֵ ר הוֹצֵאתִ שֶׁ ים אֲ מִ עָ ה פְ מוֹ כַּמָּ צְ חַ עַ בֵּ שַׁ כוּ', יֵשׁ לְ עֲךְ וְ זַרְ

ם יא אוֹתָ הוֹצִ מוֹ שֶׁ צְ ת עַ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ חַ הַ בֵּ שַׁ לֹא מְ ל כָּאן  בָ ךְ הוּא, אֲ אי כָּ דַּ עוֹן: וַ מְ שִׁ

יאָה הוֹצִ גָּה שֶׁ רְ דַּ יעַ הַ הוֹדִ יִם, לְ רַ צְ יאַת מִ צִ ה יְ יר בַּתּוֹרָ כִּ זְ ם הִ עַ ים פַּ שִּׁ א חֲמִ לָּ גָּלוּת, אֶ ן הַ מִ
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ינָה י בִ עֲרֵ ים שַׁ שִּׁ ם חֲמִ הֵ נָה, וְ ים שָׁ שִּׁ חֲמִ נַת הַ יא שְׁ ל הִ הּ יוֹבֵ ר בָּ מַ נֶּאֱ יּוֹבֵל, שֶׁ יא הַ הִ ם, שֶׁ אוֹתָ

ה ם בַּתּוֹרָ עַ ים פַּ שִּׁ יר חֲמִ כִּ זְ ן הִ כֵ לָ ר לוֹ, וְ סַ מְ לֹּא נִ  ד שֶׁ חָ אֶ ט לְ רָ ינַי, פְּ סִ ה בְ מֹשֶׁ רוּ לְ סְ מְ נִּ שֶׁ

י. תִּ עְ ה דַ בָ יַשְּׁ תְ אי הִ דַּ י וַ ר, הֲרֵ יִם. אָמַ רַ צְ יאַת מִ צִ יְ
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